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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ɣwárð̄ośiβil
Arrieta: gwárð̄aśíβi

Bakio: ɣwárð̄ośiβil
Bermeo: ɣoárð̄jaśiβil, pipér,̄ piperβ̄érð̄e
Berriz: gwárð̄aśóβiʎ
Bolibar: tʃapélokér,̄ gwárð̄aśíβiʎ
Busturia: ɣwarð̄ośóβiʎ
Dima: ɣwárð̄aśiβil
Elantxobe: ɣwarð̄jáśiβil
Elorrio: ɣwárð̄jaśiβil, tʃákur ̄
Errigoiti: gwarð̄áśoβíʎ
Etxebarri: ɣwarð̄áśiβil
Etxebarria: gwarð̄ási̟βíʎ, *tʃapélokɛŕ̄
Gamiz-Fika: gwárd̄aśíβiʎ, *tʃapélokér̄
Getxo: gwárð̄jaśiβil
Gizaburuaga: ɣwarś̄íβiʎa, *tʃákur̄
Ibarruri (Muxika): ɣwarð̄áśiβil
Kortezubi: ɣwarð̄ośíβil
Larrabetzu: belékidun, gwárð̄iśíβil
Laukiz: ɣwárð̄jaśiβíʎe
Leioa: gwárð̄jaśiβile
Lekeitio: ɣwárð̄aśiβil, βérð̄e
Lemoa: ɣwárð̄i
Lemoiz: ɣwárð̄iśiβiʎé, karaβiɲerú
Mañaria: ɣoárð̄iśíβiʎ, *tʃapélokér̄
Mendata: ɣwarð̄óśiβil, *tʃapéloker̄
Mungia: gwárð̄i
Ondarroa: ɣwarð̄áśiβi
Orozko: ɣwarð̄áśiβil
Otxandio: ɣwarð̄aśiβíl
Sondika: ɣwárð̄jaśiβil
Zaratamo: gwarð̄áśuβíl, tʃapélokér
Zeanuri: ɣwárð̄aśiβil
Zeberio: ɣwárð̄iaśiβil, *ert̄sáin̯
Zollo (Arrankudiaga): ɣwarð̄áśiβil
Zornotza: ɣwarð̄óśiβiʎ

Araba

Aramaio: ɣwárð̄aśiβil

Gipuzkoa

Aia: ɣwarð̄jásiβíʎ, tʃapélokɛŕ,̄ bérð̄ek 
(mark.)

Amezketa: gwarð̄ísiβíʎ, śápelatśák (mark.)
Andoain: gwarð̄ísiβíʎ, śárð̄insár ̄
Araotz (Oñati): ɣwárð̄aśiβil, *neɣúmaðari
Arrasate: ɣwarð̄íaśiβil, tʃakurēk (mark.)

Arroa (Zestoa): ɣwárð̄jasiβíʎ, 
gwárð̄isiβiʎák (mark.)

Asteasu: ɣoarð̄jasiβíl
Ataun: gwarð̄jásiβíʎ
Azkoitia: gwarð̄isiβíʎ
Azpeitia: ɣwarð̄jásiβíʎ, śarð̄íɲesár ̄
Beasain: ɣwarð̄ásiβiʎ

Beizama: gwárð̄isiβíʎ
Bergara: ɣwarð̄ásiβíʎ
Deba: tʃapélokɛŕ,̄ tʃákúr,̄ ɣwárð̄aśiβíʎ
Donostia: ɣwarð̄jasiβiʎ
Eibar: ɣwarð̄jasíβil,  

aɣíɲamaltsakuák (mark.)
Elduain: goaðjésiβíʎ, śarð̄íɲesár ̄
Elgoibar: ɣwarð̄isí̟βiʎ, tʃapelókɛr
Errezil: gwarð̄jásiβíʎ
Ezkio-Itsaso: ɣwárð̄jasiβíʎ
Getaria: ɣwárð̄jaśiβíl
Hernani: gwárð̄isiβíʎ, śárð̄insár,̄ *sápɛlogɛŕ̄
Hondarribia: karaβinero, ɣwarð̄jáśiβiʎ, 

śapeluker,̄ momórō, berð̄iak (mark.)
Ikaztegieta: ɣwarð̄ásiβil, βerð̄e, śarð̄ínsar ̄
Lasarte-Oria: gwarð̄jasiβíʎ
Legazpi: gwarð̄jasiβiʎ, śarð̄insarāk (mark.), 

neɣumaðarik (mark.)
Leintz Gatzaga: ɣwarð̄jáśiβil
Mendaro: gwárð̄jaśiβíʎ, tʃapélokɛŕ ̄
Oiartzun: goarð̄ásiβíʎ, sarð̄insár ̄
Oñati: ɣwárð̄aśíβil
Orexa: gward̄jásiβíʎ
Orio: ɣwarð̄jásiβíl, gwarð̄jásiβiʎák (mark.)
Pasaia: gwárð̄jásiβíl
Tolosa: ɣwarð̄ásiβíl
Urretxu: gwarð̄jásiβíʎ
Zegama: ɣwárð̄jasiβíʎ, *śar̄ðíɲasá:r̄

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: gwárð̄jak 
(mark.), karaβinéroak (mark.)

Alkotz: siβíʎek (mark.)
Aniz: gwarð̄ásiβil
Arbizu: gwárð̄jasiβíʎ
Beruete: ɣɔrð̄ásiβiʎé, goœ́rð̄asiβíl, 

sápɛldún
Donamaria: gwarð̄ásiβiʎ, gwárð̄jɛk (mark.)
Dorrao / Torrano: ɣwárð̄asiβíʎ
Erratzu: ɣwarðjɛśiβil
Etxalar: ɣwárs̄iβíl, sarð̄íɲek (mark.)

Etxaleku: ɣwárð̄asiβíl, síβiʎék (mark.)
Etxarri (Larraun): ɣoarð̄ásiβíl, goœ́rð̄asiβíl
Eugi: gwárð̄jaɵiβilék (mark.)
Ezkurra: gwarð̄ísiβíʎ
Gaintza: ɣwárð̄asiβíʎ, śarð̄íntsár ̄
Goizueta: gwárt̄siβil, ɣwarð̄ásiβiʎa (mark.), 

śárð̄intsár,̄ béśte óit̯akok (mark.)
Igoa: goárð̄asiβíʎ, *śár̄ðintsár̄
Jaurrieta: gwarð̄jasiβílak (mark.)
Leitza: gwarð̄jásiβíʎ
Lekaroz: ɣwarðjasíβil
Luzaide / Valcarlos: gwárð̄jasiβíl, 

ǰandárm̄a
Mezkiritz: gwárð̄jasiβíl, karaβinéro
Oderitz: gwárð̄aβesíl, śárð̄intsár,̄ tʃakúr ̄
Suarbe: ɣwárð̄asíβiʎ
Sunbilla: ɣwarð̄ásiβiʎ, berð̄íak (mark.)
Urdiain: ɣwárð̄asíβil
Zilbeti: ɣwárð̄jasiβíl, karaβinérwek (mark.)
Zugarramurdi: ɣwárð̄jasiβíl

Lapurdi

Ahetze: gwarð̄iasíβil, karaβiɲéro, 
ǰandárm̄a, gwárð̄a

Arrangoitze: ǰandárm̄e, *karáβinéro
Azkaine: ɣwarð̄asiβíʎ, ǰándarm̄ák (mark.), 

polísaɣisonák (mark.)
Bardoze: jándarm̄é
Beskoitze: ǰandárm̄e, *kaśkétaðun, 

*káraβinéro
Donibane Lohizune: ǰandaRmá, 

karáβiɲeró, kaśketaðun, oʎaśkoak (mark.)
Hazparne: ǰɛndárm̄e, flíka, karaβinéro, 

*kaʃkétaun
Hendaia: ǰandáRm, tʃandáRma (mark.)
Itsasu: ǰandárm̄é, karaβinéro,  

gwárð̄ak (mark.)
Makea: ǰandarm̄é, kaʃkétaðún, karaβinéro
Mugerre: ǰandarm̄e
Sara: gwaðásiβíla (mark.), káraβiniéro
Senpere: ɣwarð̄asíβi, karaβiɲéro, 

*kaʃkétaðun
Urketa: ǰandárm̄e
Uztaritze: gwárð̄a, ǰandárm̄e

Nafarroa Beherea

Aldude: ǰandárm̄a, ɣwarð̄isíβil, *kaśkétaðún
Arboti: jándarm̄a, gárð̄œsívilak (mark.)

Armendaritze: ǰandárm̄a, ɣwárð̄asíβil, 
oʎáʃko, kaʃketaðún

Arnegi: ǰandárm̄a, ɣárð̄esiβíl, gwarð̄ák 
(mark.), karaβinéroak (mark.), *héðeʃuria 
(mark.), *káśketaðúnak (mark.)

Arrueta: jándarm̄a, oʎáśkwak (mark.), 
*káʃketaðun

Baigorri: ǰandarm̄a, eśpaɲolpolisa
Bastida: ǰandárm̄e
Behorlegi: ǰandarm̄á, *garð̄emúβil
Bidarrai: pólisiá (mark.), káraβinéro, 

polísa, ǰandarm̄é, ɣwárð̄a, héðeʃuri, 
*ɣwarð̄ásíβil

Ezterenzubi: ǰándarm̄a, héðeʃúriak 
(mark.), gwárð̄asiβíl

Gamarte: ǰandarm̄á, gwárð̄jasiβilá, *gwarð̄á
Garrüze: ǰandarm̄á, karáβinero
Irisarri: gwarð̄jasíβil, ǰandarm̄á, 

kaʃketáðun
Izturitze: ǰandarm̄e, ʒandarm̄e, heðeʃuri
Jutsi: jandarm̄a, gwarð̄ia
Landibarre: gwárdasiβíla (mark.), 

ǰandarm̄á (?), kaʃkétaðun (?)
Larzabale: jandarm̄a
Uharte Garazi: gwarð̄asiβíl, káraβineró, 

ǰandárm̄a, gwárð̄a, *kaśkétaðún

Zuberoa

Altzai: ʒandárm̄a, gárð̄œzivil, káaβineúk 
(mark.), gárð̄a, héðeʃújak (mark.), 
oʎáśkuk (mark.)

Altzürükü: ʒandárma, héðeʃuják (mark.)
Barkoxe: ʒandárma, heðeʃúi
Domintxaine: jándarma, káʃketaðýn, 

gwəŕdja
Eskiula: ʒandárma, héðeʃúik (mark.), 

káraβinéo, gwarðja (mark.)
Larraine: dʒandarma, héðeʃúak (mark.) 

(?), kaβinéo
Montori: ʒandárma, karaβinéro, 

gwárðœɵivíla (mark.), gárðak (mark.)
Pagola: ǰandarma
Santa Grazi: ʒandárm̄a, káβiɲõ:
Sohüta: ʒandárma, héðeʃúi
Urdiñarbe: ʒandárma, gardœfisíl
Ürrüstoi: ʒandarmá, polisja
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2751. Mapa: guardia civil / gendarme / Civl Guard 

GALDERA: 84260 

guard(i)azibil	  
guarda	  
yandarma	  
yandarme	  
karabinero	  
txapeloker	  
hedexuri	  
sardinzar	 
txakur	  
piper(berde)	  
berde	  
ollaxko	  
polizia	  
kasketadun	  
negumadari	  
bestelakoak	  

Zeberio: Orriri bape geitu es obeto.
Deba: Ta guárda sibillén órdes járri dianái “artzáñák”.
Oderitz: Emén geigó “sardíntzarrá” [esaten da, “txakurre” baino].
Goizueta: “Atea ittuk sardintzarrak!”, beti emen. Ez oaingoa, e? Oain dala iual 

eun urtekoa.
Zilbeti: Leno izena zuten “karabinéruek”.

- Mugaz hegoaldera eta mugaz iparraldera jasotako erantzunen erreferenteak 
desberdinak dira, eremu bakoitzari dagokion poliziaren izendapena jaso 
baita. 
- Herri batzuetan polizia mota bat baino gehiago aipatu da. Saran, 
adibidez, “guadázibíla” eta “kárabiniéro” jaso dira eta lekukoaren senarrak 
desberdindu egin ditu: lehenengoa ohiko poliziari dagokio eta bigarrena, 
aldiz, muga zaintzen egoten denari.
- Bildutako erantzunetako zenbait gutxiesgarriak dira.
- Bestelakoak: agiñamaltzakuak (Eibar), belekidun (Larrabetzu), ertzain 
(Zeberio), flika (Hazparne), momorro (Hondarribia), sapelatsak (Amezke-
ta), zapeldun (Beruete). 
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